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Que veut le Rearmement moral?

La refonte de ia societe ne peut s'opPrer
en definitive que par ia transformation des
hommes. Tei est ie principe.

Une Scole du cftangement ou les hommes
apprennent d rechercher la volontd divine, d
respecter les valeurs morales et a les rendre
contagieuses. Telle est la pratique.

Des equipes agissantes s'efforgant d'dtablir
un dialogue fecond la ou regne I'antagonisme,
de guerir les hommes de leurs prdjuges et
de leurs haines jusque dans I'arene sociale
et politique ou dans les relations interna-
tionaies. Teile se presents faction sur ie
terrain.

Conqu a I'origine et poursuivi depuis
piusieurs decennies par des personnes ani-
mees par i'ideai Chretien, ie Rearmement
morai se veut ouvert a des hommes de
toutes croyances dans un respect mutuei et
en vue d'un combat commun pour un avenir
meiiieur.



epoque. »

nous avons

pu vivre
quarante

ans

de paix. »

QUARANTEME
ANNIVERSAIRE
Les deux premiers week-ends de la

conference ont marque avec une cer-
talne solennlte le quarantleme annlver-
saire de I'ouverture du centre

international de Caux. Rarement avalt-

on vu une telle affluence dans la grande
salle de I'anclen Caux-Palace que pour
la reunion d'ouverture, le 12 julllet: 800
personnes, dont des representants des
autorltes sulsses aux plans communal,
cantonal et federal. Ce sont IVIM. Daniel

Schmutz, president du Consell d'Etat du
Canton de Vaud, et Jean-Jacques Cevey,
syndic de Montreux et vice-president du
Consell national, qui ont apporte les fe
licitations et les vceux de leurs Instances

respectlves (voir Changer N° 180, aout-
septembre).

Le 20 julllet, le cardinal Franz Konig,
anclen archeveque de VIenne (Autrlche),
a salsl I'occaslon de sa vislte a Caux pour
adresser au Rearmament moral un appel
relatif aux taches priorltalres qu'll sou-

tialte lul voIr jouer a I'avenlr: le dialogue
a Instaurer entre I'Est et I'Guest, la for
mulation et la mise en ceuvre d'un « plan
mondial visant a proteger la creation di
vine ». Le cardinal a precise qu'll voyalt
dans le Rearmament moral « une force a

■'action au niveau Ideologlque, capable
de mettre les hommes des differents sys-
temes au defl de changer, de les ouvrlr
a une nouvelle dimension morale et spl-
rltuelle ».

ParmI les personnalltes sulsses quI sont
venues a Caux au cours de I'ete se trou-
vent M. Alexandre Hay, president du
Comlte International de la Crolx-Rouge,
et son successeur deslgne, M. Cornello
Sommaruga, actuellement secretaire
d'Etat aux Affaires economlques, Mgr
Pierre Mamie, eveque de Lausanne, Frl-
bourg et Geneve, ainsi que M. Jean-Pierre
Jornod, president de la Federation des
Egllses protestantes de Sulsse.

Message du premier ministre japonais

Le premier ministre du Japon, M. Ya-
suhlro Nakasone, a rendu hommage au
role joue par le Rearmement moral dans
I'edlflcatlon du Japon d'apres-guerre.
Dans un message lu a la conference, M.
Nakasone a rappele le sejour qu'll avalt
fait a Caux en 1950 avec une delegation
representant tous les secteurs de la vie
japonalse. II etalt alors le plus jeune de
pute nippon.

« Le Rearmement moral a contrlbue a
ramener le Japon dans la famllle des
nations, declare M. Nakasone, et II a joue
un role Important, au cours de la decen-
nle quI a sulvl, dans la reconstruction du
Japon en aidant nos compatrlotes a ac
cepter la necesslte de princlpes moraux
comme fondement d'une democratle
aglssante.

« Le Japon, ajoute le premier ministre,
dolt faire face aujourd'hul a de nouveaux
defis dans la mesure ou II est toujours

davantage Impllque dans la communaute
Internationale. J'al la ferme conviction
que nous, au Japon, devons acquerlr une
plus grande consideration a regard du
monde dans notre pensee et dans nos
actions. Mon gouvernement et mol-meme
falsons des efforts soutenus dans ce sens.
Pour reallser cet objectif, nous avons be
som de faIre appel a nos propres valeurs
tradltlonnelles, ce a quol le Rearmement
moral nous encourage.

« J'al le sincere espoir et la conflance,
conclut M. Nakasone, que I'esprlt de re
conciliation de Caux attelndra toutes les
regions du monde. »

Le message a ete lu par M. MasakI
Nakajima, fondateur et conselller princi
pal de I'Instltut de Recherches Mitsu
bishi, lors de I'ouverture de la session de
Caux destlnee aux representants de la
vie economlque. ParmI les 560 partici
pants se trouvalent alors 46 Japonais.



Le dialogue des continents

LES AMERIQUES
lEN TETE A TETE
I—

«Je n'ai pas besoin de dire a qui-
conque dans cette salle que la commu
nication et la confiance entre I'Amerique
du nord et du sud ont parfois laisse a
desirer... »

L'euphemisme de ce Virginien donne
le ton. Quand une centaine d'Ameri-
cains du nord et une soixantaine de

leurs voisins du sud se retrouvent sur

terrain neutre, comme cela a ete le cas
a Caux du 5 au 12 aout, on prend
d'abord des gants. Tant de drames et
d'incomprehensions ont jalonne I'his-
toire de ces deux continents relies par
un isthme, mais separes aussi par tant
d'ismes destructeurs.

Dans cette maison de Caux, on laisse
pen a pen remonter a la surface les
souvenirs enfouis, les blessures secretes,
les haines ou les mepris qu'on masquait
jusque-la. Derriere la bonne conscience
des Americains du nord, comme le re-
marquait un medecin canadien, 11 y a
eu souvent« un fort degre d'indifference
du principalement a I'ignorance de
I'Amerique latine » et, comme le recon-
naissait un Americain de Washington,

le malaise provenant du sentiment de
leur responsabilite dans les conflits dont
ont souffert les peuples du sud. II s'est
agi, pour eux, d'etre prets tout d'abord
a ecouter. Ecouter en profondeur ce que
les autres ressentent, ce qu'ils finissent
par dire quand on leur accorde le temps
et I'espace.

Un outre temperament

Chez les Latino-Americains, les pas
sions sont souvent plus violentes, a fleur
de peau. Mais les changements sont
aussi plus spectaculaires, tel cet etu-
diant guatemalteque, de conviction mar-
xiste-leniniste, qui avouait detester
franchement les Americains. En les c6-

toyant a Caux, il a commence a les
comprendre et a travailler avec eux.
Apres une promenade, 11 dira : « Le che-
min de Caux m'a conduit... jusqu'a la
chapelle. Je n'etais pas entre dans une
eglise depuis des annees, et cela a fait
remonter en moi les souvenirs de ma

jeunesse et du temps ou je priais la
Vierge Marie...»

Et cette frele et jeune femme, du
Guatemala aussi, premiere Indienne a
etre elue au parlement. Elle parle peu,
sa voix est fluette, mais sa conviction
pour le peuple indien est vigoureuse:
« On parle beaucoup des injustices et
des assassinats. Mais on pent aussi tuer
des gens en les tenant en marge de la
societe ; on pent les tuer en les privant
des droits dont jouissent les autres. Mon
peuple, ajoute-t-elle, veut batir un Gua
temala uni ou tous auront les memes
chances, que ce soit sur le plan de I'edu-
cation ou du droit a la terre. II est

important que le peuple indien puisse
exprimer ce qu'il pense etre le meilleur
pour le pays. J'espere que notre voix
sera respectee. Mais nous aussi devons
considerer ce qui est bien pour I'en-
semble de la population. »

Ce qui frappe chez les Latino-Ame
ricains, c'est aussi le respect que cer
tains semblent retrouver, au contact du
Rearmement moral, pour la vie fami-
liale. Plusieurs ont relate avec une

emouvante franchise le chemin qui les
a amenes a s'excuser aupres de leur
conjoint, parfois meme a reprendre la
vie conjugale apres des periodes de se
paration ou d'abandon du foyer.

Ce qui, pour nous Europeens, comme
pour les Americains du nord, aura ete
la plus grande leqon de ces journees, a
ete le fait de cotoyer la realite de ces
peuples dechires par la guerre civile, les
assassinats, la terreur ou la dictature.
Et pourtant, du cceur meme de ces
epreuves, s'amorce lentement, par a-
coups, avec peine, le processus de la
democratisation (voir ci-contre I'inter-
view des deux syndicalistes d'Amerique
centrale). L'espoir, malgre tout, est au
bout de la route.

JEAN-JACQUES ODIER

Une seance

pleniere animee
par quelques-
uns des

soixante-dix La

tino-Americains

venus a Caux

au cours de

I'dte.



Ana Maria Xuya Cuxii, la premiere Indienne a
etre entr^ au pariement du Guatemaia.

NOTRE COUVERTURE

(De g. d d. el de haut en bas): Yvonne
Orteig, coll^gienne americaine, Yayon Om,
resistante cambodgienne, Ron Peacock, syn-
dicaliste anglais, Ryuzaburo Kaku, P.D.G.
japonais, John Green, compositeur de Hol-
lyw^ood, Mme Datuk Saliha, de Malaisie, John
Lofblad, syndlcallste International, Ana Maria
Xuhia, d^put^ guat^lmateque, Diane Boiden,
chanteuse americaine, Julio de Leon, syn
dlcallste du Salvador, Isaac Amata, cadre
nigerlan, Nora Saraco, etudlante d'Argentlne,
Giovanni Bersani, depute europeen, Jeroen
Gunning, etudlant hollandals.

Deux syndicalistes d'Amerique centrale

LE COMBAT

POUR LA
DEMOCRATIE
Le mouvement syndical, qui a vu le

jour il y a une cinquantaine d'annees
en Amerique centrale, a joue un role
de premier plan dans les luttes popu-
laires de cette region et a connu re
pressions et persecutions a un point
inimaginable en Europe. Jose Luis
Grande Preza, secretaire general de la
C.G.T. salvadorienne, et Julio Celso de
Leon, secretaire general de la C.G.T.
du Guatemala - deux centrales de mou-

vance chretienne - nous ont accorde

une interview a Tissue de leur sejour a
Caux.

Le Salvadorien a ete victime de quatre
attentats. En outre, une nuit ou, par
precaution, il avait choisi de dormir en
dehors de chez lui, un commando arme
a trouve son frere et Ta assassine froi-

dement. Un de ses oncles, pretre connu,
a subi le meme sort.

Le Guatemalteque, qui lutte depuis
vingt-six ans au sein du mouvement
syndical, a connu la prison et la torture.
Recherche par Tarmee secrete anticom-

Les animateurs

amdricains du

seminaire sur la

« resolution des

conflits ».

muniste, il a du s'exiler par deux fois,
dont Tune dans ce qu'il appelle par bou-
tade le « paradis » du Salvador et ou il
a travaille au cote de son collegue Jose
Luis. En 1974, il a regu deux balles de
9 mm dans Testomac lors d'une mani

festation du 1" mai, parce qu'il avait
eu Taudace de se joindre a la Commis
sion pour les droits de Thomme qui
s'etait constituee au Guatemala. L'an

dernier, enfin, il a ete enleve par des
inconnus et n'a du sa liberation qu'a
une forte pression internationale. « J'ai
eu le temps, dit-il, de crier mon nom
au moment de Tenlevement et cela a

mobilise mes camarades. »

L'histoire de leurs deux pays, comme
Ton sait, a ete marquee par une suc
cession de dictatures plus ou moins re-
pressives. Ce n'est que depuis quelques
annees que les syndicats ont pu relever
la tete et s'exprimer ouvertement.

- Julio Celso de Leon: Au Guate

mala, en 1954, le mouvement syndical
a ete frappe durement. Un an plus tard,
le president Castillo Armas a permis
aux syndicats de se reorganiser, mais ̂
condition d'adopter une philosophic
anticommuniste. II faudra alors at-

tendre encore vingt ans pour que le
syndicalisme voie a nouveau le jour. En
1976, il regroupait 16 % de la popula
tion active. Mais trois ans plus tard,
une nouvelle repression s'accompagnait
de Telimination physique ou de la dis-
parition de quelques 6800 syndicalistes,
du sommet jusqu'a la base, desorgani-
sant completement le mouvement.

En 1983 enfin, de jeunes officiers ar-
rivant au pouvoir ont laisse se recons-
tituer les centrales syndicales. Si
Tensemble des syndiques ne totalise que
5 % de la population active, c'est que le
mouvement n'en est qu'a ses debuts et
que les travailleurs ont encore peur des
groupements paramilitaires.



Jose Luis

Grande Preza,
du Salvador, et
Julio Celso de

Leon, du Gua
temala, les
deux syndlca-
llstes Inter-

vlewes cl-

contre.

Par le mouvement syndical, je puis
participer au changement dont notre
pays a besoin. Je suis oppose a la lutte
armee, ma vocation est democratique et
je crois aux principes Chretiens. Nous
pensons pouvoir arriver a creer une cer-
taine convivialite entre tons les Guat6-

malteques.

- Comment votre famille a-t-elle vecu

ces ann^es d'epreuves ?

J.C.L.: Nous avons souvent discute

de mon engagement syndical. Un de
mes fils n'etait pas d'accord avec les
risques que je prenais. D'ailleurs 11 s'est
exile definitivement. Les autres m'ont

appuye, ainsi que ma femme, bien
qu'elle n'ait pas pris part a mes acti-
vites.

- Et au Salvador, M. Grande Preza,
quelle est la situation syndicate ?

J.L. G.P.: Notre organisation est la
plus representative. Avec la centrale af-
filiee a la Confederation Internationale

des Syndicats libres (CISL), nous avons
cree une Union nationale ouvriers-pay-
sans qui regroupe un demi-million de
travailleurs. II s'agit d'un groupe poli-
tico-syndical qui s'est donne pour but
de soutenir la democratisation du pays.
Le 15 mars de cette annee, nous avons
organise une manifestation qui a ras-
semble 100.000 personnes, malgre le
fait que nous n'avons pas pu mobiliser
les campagnes, la guerilla ayant me
nace de mitrailler les cars se rendant

dans la capitale. Notre organisation

syndicate a pris des initiatives tres
concretes, a commencer par la creation
d'une universite de la paix dans le de-
partement de San Miguel, ou la guerilla
est active. Elle compte deja, apres deux
ans, 1000 etudiants. Nous nous effor-
qons de favoriser la mise en place de la
reforme agraire et la construction
d'ecoles.

- Comment voyez-vous la situation au
Salvador ?

J.L. G.P.: Le processus de democra
tisation commence en 1979 et surtout

en 1983 avec les elections presiden-
tielles a permis un plus grand controle
sur les formes armees. Meme s'ils n'ont

pas totalement disparu, les groupes pa-
ramilitaires se montrent beaucoup moins
dangereux. Les citoyens peuvent main-
tenant sortir manifester dans la rue sans

se faire attaquer.

- Et la guerilla ?

J.L. G.P.: Celle-ci n'a pas de pro
gramme a offrir a un pays qui a deja
mis en place sa reforme agraire et qui
a reforme aussi son systeme bancaire et
les bases de son commerce exterieur.

La guerilla vise avant tout la des
truction systematique de notre econo-
mie nationale en commengant par I'outil
de travail: incendies d'usines et de

plantations, destruction d'une partie
importante de notre pare de camions et
de transports en commun ainsi que de
notre reseau ferroviaire, devenu totale
ment inutilisable ; enfin, pose de mines

dans les cultures pour empecher les
paysans de travailler et pour decourager
les investissements.

C'est pourquoi notre centrale syndi-
cale mise sur la reconstruction de I'eco-
nomie. Nous nous efforqons de favoriser
la reouverture d'entreprises, la re
cherche des matieres premieres et la
reactivation du marche interieur.

- La presse a annonce que le presi
dent Duarte tente de relancer la nego-
ciation avec la guerilla ?

J.L. G.P.: Une nouvelle rencontre est

prevue le 30 aout. Depuis un mois, le
president a rendu visite a tons les vil
lages du pays et a repu un appui total
de la population. La solution ne pent
etre militaire. Elle doit se situer dans

un cadre politique, democratique et po-
pulaire. II est d'ailleurs significatif que
se produisent actuellement beaucoup de
desertions dans les rangs de la guerilla.
Certains des commandants se sont

meme constitues prisonniers. Notre cen
trale syndicale a facilite le depart de
six d'entre eux en Suede et au Canada

et nous negocions I'exil de quatre autres.
Nous nous occupons aussi de pres de
soixante families qui ont ete formees a
la guerilla et qui doivent retrouver une
activite normale.

- Comment voyez-vous le role que
pourrait jouer le Rearmement moral au
Salvador ?

J.L. G.P.: II pent aider a la reorien
tation de ceux qui ont ete entraines
dans la guerilla, notamment les enfants
et les adolescents. II faut savoir en effet

que les dirigeants de la guerilla ont tout
fait pour leur faire perdre leur foi en
Dieu. En plein ete, ils les encoura-
geaient a prier pour la pluie, qui bien
sur ne pouvait pas tomber a cette sai-
son. Puis a demander ensuite de la

nourriture aux chefs de la revolution.

Quand les approvisionnements arri-
vaient comme par hasard le lendemain,
les chefs avaient beau jeu de faire tirer
a ces jeunes les conclusions qu'ils vou-
laient. C'est done tout d'abord la foi en
Dieu qu'il s'agit de redonner aux ado
lescents.

- Comment voyez-vous I'avenir de
I'Amerique centrale ?

J.C.L.: Je suis optimiste. On constate,
sous des formes differentes et a travers

Fin page 19



«LES ACTES
DU CCEUR»
A propos
des Malouines

Lorsque Ricardo Maiztegui, professeur
de droit d Buenos Aires, avalt invite
ces dernldres anntes d participer aux
conferences de Caux, 11 avalt toujours
refuse, ne pouvant concevoir de cdtoyer
des Britannlques ou des Amerlcains. Puls
11 avalt change d'avis, mals arrlvant en
aoQt dernier dans le centre International,
II avalt aussltdt reuni les Argentina pour
deflnir I'attltude qu'lls devalent adopter.
Le resultat a ete surprenant.

«Nous contlnuons e penser que nos
drolts sur les ties Malouines sont mieux

fondes que ce que d'autres pourralent
revendlquer, a-t-ll declare apres avoir fait
les quelques pas difflclles qui le sepa-
ralent du podium. Mals nous sommes
consclents que la guerre a ete une erreur
polltlque et mllltaire, et plus encore une
defalte morale pour nous Argentina. Je
voudrals presenter mes excuses pour
cette erreur du gouvernement mllltaire. »
Et II a ajoute: « Je veux aussi m'excuser
pour la halne dont s'etalt rempll mon
coeur contre les Britannlques et les Ame
rlcains. » II a demande I'alde des parti
cipants e la conference pour que
s'amorce un dialogue entre Britannlques
et Argentina quI pulsse vralment conduire
e la reconciliation.

La reponse des Anglais a ete em-
prelnte d'autant d'humlllte.« Nous etions
tout e fait Ignorants de ce que le peuple
argentin pouvalt ressentir au sujet des
Malouines, a afflrme M. James Hore-
Ruthven, de Londres. Peut-etre parce que
nous avons ete si longtemps une puis
sance domlnatrlce, nous avons de la
pelne e comprendre les sentiments d'au-
trul. » M. Hore-Ruthven a ajoute que la
guerre n'auralt Jamals dQ avoir lieu, et II
a partlculierement regrette I'attltude des
Britannlques quI orit refuse aux Argen
tina I'autorlsatlon de venir aux Malouines

honorer la memoirs de leurs morts.« Blen

que nous ayons respecte e la lettre les

decisions prises, nous avons ainsi lalsse
passer une chance de nous montrer ma-
gnanlmes, ce quI auralt pu amorcer le
processus de guerlson. » II a conclu en
disant que ce n'etalent pas necessalre-
ment des contacts polltlques quI condul-
ralent d la reconciliation, mals «les actes
du coeur».

Le geste d'un policier

Un moment emouvant, riche de conse
quences potentlelles, fut la rencontre,
autour d'une table de la grande sails d
manger de Caux, entre un haut fonctlon-
nalre de police et un groups de Britan
nlques nolrs. « J'dtals venu Id pour
observer et certalnement pas pour par
ticiper, a expllqud par la suite I'anclen
commandant d'une dcole nationals de la

police anglalse. Puls j'al eu un choc
lorsque j'al asslste d une representation
thedtrale:(1) donnee par des jeunes Antll-
lals de Londres. Dans le passe, mes rap
ports avec les Britannlques nolrs avalent
plutdt ete de I'ordre de la confrontation.
J'al mdme ecrit un manual sur les tac-

tlques antl-emeutes.» La quallte de la
representation, comma le contenu de la
piece, I'avalent pris par surprise. II avalt
quitte le thedtre « plutdt confus ».

Le lendemain, II avalt eu ce repas,
« plutdt dnerglque », avec certains des
acteurs. L'un d'entre eux avalt foncd sur

lul « comma un Exocet ». « Soudain, les
voyant assis en face de mol, raconta-t-ll
ensulte dans une sdance pldnldre, j'al eu
■'impression que leurs visages s'estom-
palent et cddalent la place d ceux de
mes propres enfants. La Grande-Bre-
tagne est confrontde d une triple alter
native, leur avalt-ll expllqud alors: ou blen
Ton renvole tous les nolrs chez eux; ou
blen Ton renvole tous les blancs dans les
pays d'oO sont venus leurs ancdtres; ou

(1) L'Echelle, de Peter Howard.

blen Ton deviant une seule nation, avec
un seul drapeau. Dans ce cas-ld, ajouta-
t-ll, je serais heureux qu'un premier ml-
nlstre noir solt mon premier minlstre. »

Deux des jeunes Antlllals le rejolgnl-
rent alors sur I'estrade pour le remercler.
« Venant d'un policier quI reprdsente tout
ce que je hals, volld des paroles quI ont
du polds », a dit l'un d'eux, tandls que
son copain ajoutalt: « SI seulement II y
en avalt beaucoup comma vous... »

La hoine et le pardon
Les populations du sous-continent in-

dien (Inde, Pakistan, Bangiadesh, Sri
Lanka, N6pai etc.) aspirent d former une
communaut^ unie et s'int^ressent, pour
sa vaieur d'exemple, a la r^conciiiation
franco-ailemande et a son effet d'entrai-
nement au sein de I'Europe. Mais le che-
min est encore long ^ parcourir, en
particulier entre Tlnde et le Pakistan, que
quatre conflits armes ont opposes au
cours des quarante derni^res ann^s.

A Caux, un echange inattendu s'est
produit entre deux hommes, qui a r^v^l^
et les profondeurs des divisions et I'es-
poir que i'on peut nourrir a partir d'une
demarche individuelle.

Lors d'une stance pl^niere, un Pakis-
tanais ^tabli en Qrande-Bretagne, Raja
Khan, avait ^voqu^ ia m^fiance qui regne
encore entre ies deux pays. Le iende-
main, un Indian de New-Deihi, Deepak
Muilik, directeur commercial, a racont^
d tous les participants presents que piu-
sieurs membres de sa famiiie, se r^fu-
giant du Pakistan en inde au moment de
la separation des deux pays, avaient ete
massacres. « Mes grands-parents sont
arrives en Inde sans le sou, a-t-il dit. Ils
ont tout perdu. Ma tante et mon oncle
ont ete decapites sous ies yeux de ieur
enfant de quatre ans. A cause de ces
evenements, mon cceur s'est rempli de
haine. Si je ne me debarrasse pas de
cette haine, les pays du sous-continent
ne pourront jamais devenir amis. » Se
tournant ensuite vers Raja Khan, ii a
ajoute: «Je voudrais vous demander
pardon pour ces ressentiments. C'est en
semble que nous pourrons etablir des
relations differentes entre nos pays. »

Le lendemain. Raja Khan se sentit
pousse a prendre a nouveau ia paroie.
« Bien que freres, ies Indiens et les Pa-
kistanais se dressent les uns contre les
autres depuis beaucoup trop long-
temps », a-t-il dit, ajoutant qu'ii desirait
se rendre en Inde pour essayer person-
nellement «d'abattre les murailles de
halne » entre les deux pays.



AFRIQUE-ASIE:
UNE QUETE LABORIEUSE
Une des caracteristiques de Caux,

c'est qu'on peut y rencontrer des
hommes et des femmes venant tout droit
d'un grand nombre des « points chauds »
de notre planete, des zones de crise oii
sevissent la guerre ou la guerilla, ou les
libertes fondamentales sont menacees
ou inexistantes, bref oii la necessite d'un
changement apparait aussi immediate
que difficile a realiser.

L'ete 1986 n'a pas manque a la tra
dition, et particulierement la periode
durant laquelle se sont retrouves en
grand nombre Asiatiques et Africains.
Libanais Chretiens ou musulmans, Sri
Lankais de toutes communautes, Sou-
danais du nord et du sud, Zimbabweens
issus des deux grandes ethnies rivales
qui se disputent le controle du pays,
resistants cambodgiens, Philippins im-
patients de voir se consolider la demo-
cratie revenue, Ougandais desirant
travailler a la remise en route d'un pays
traumatise par la guerre civile, out pu
se faire entendre, ou, ce qui est beau-
coup plus important, se parler les uns
aux autres malgre les barrieres qui les
separent lorsqu'ils se trouvent dans leur
propre pays.

Pour K. Haridas, de Malaisie, un des
responsables de cette troisieme semaine
d'aout, intitulee « Dialogue interconti
nental », les Asiatiques presents etaient
animes d'une triple preoccupation : 1.
Le retour a la democratie, ou, dans
d'autres cas, son renforcement.
« Comment consolider les structures de-
mocratiques existant deja dans nos
pays ? a demande M. Haridas apres
avoir evoque les nombeux pays d'Asie
ou se profilent des changements poli-
tiques prometteurs. Comment acquerir
la discipline dans la liberte dont nous
avons besoin ?

Developpement interieur

2. La situation economique. Apres
avoir connu des taux de croissance de
6 a 8 %, des pays comme la Malaisie
doivent se faire maintenant a I'idee
d'une croissance quasiment nulle, avec
pour consequence de graves tensions so-
ciales. «La tentation sera alors d'en

rendre responsables les pays du nord
industrialise. Le moment n'est-il pas
venu de mettre au point un programme
de lutte mondiale contre la pauvrete.

mais avec une conception differente de
ce qu'est la vraie richesse ? »

3. Le defi du fondamentalisme, et
pas seulement le fondamentalisme mu-
sulman. II s'agit, selon M. Haridas, du
conflit entre le materialisme moderne,
d'une part, et les anciennes traditions
sociales, de I'autre. A ce defi, il s'agit
de repondre « en nous mettant en ques
tion individuellement et en nous inter-
rogeant sur ce que chacun de nous peut
faire ».

Apprenant la reprise des negociations
entre des autorites de Colombo et les
rebelles tamouls, les Sri Lankais pre
sents ont tenu a remercier I'lnde, dont
le role d'arbitre a ete considerable, et a
envoyer un message d'encouragement,
signe par tous les participants, au pre
sident Jawayardene. De leur cote, les
Zimbabweens ont relate que leur pre
mier ministre avait officiellement regu
libre acces a la ville de Bulawayo, ca-
pitale des N'debeles, I'ethnie rivale de
celle du premier ministre, apres des mois
d'une veritable guerilla inter-tribale.

En filigrane durant ces journees, parce
qu'aussi urgent que les besoins de re
conciliation : le probleme du develop
pement. De nombreuses illustrations tres
precises furent donnees, en particulier
lors de la serie de reunions consacrees
au « developpement interieur ».

«II est indispensable que les repre-
sentants du premier monde compren-
nent les besoins des peuples du tiers
monde tels qu'ils les ressentent eux-
memes, a declare M. Abraham, ancien
ambassadeur de I'lnde a Berne. Sur-

tout, n'allez pas croire que votre culture

Presentation d'un film par Rosukom Poompanvong, responsable de la
delegation thaiiandaise.

L'ancien ambassadeur de I'lnde a Berne, M. Abraham (au centre), s'entre-
tient avec deux reprdsentants du Sri Lanka.



est superieure a celle du tiers monde.
Si le developpement n'est pas lie a I'hu-
ihilite et au respect de la culture de
I'autre, vous laisserez derriere vous une
superstructure qui se sera effondree
avant meme que votre avion ait decolle
de raeroport. »

Nos lecteurs trouveront ci-dessous
plusieurs recits et temoignages entendus
a Caux lors de ces journees durant les-
quelles tous ont pu prendre conscience
des realites - souffrances, richesses, po-
tentiels - de I'Afrique et de I'Asie.

PHILIPPE LASSERRE

FACE
A LA CORRUPTION

par Mme Anna Abdallah
Commissaire regional de la province
de Dodoma, en Tanzanie.

Le besoin de developpement nous rend
tellement impatients que nous tenons
trop rarement compte des motivations
morales. Hommes politiques et planifi-
cateurs s'en remettent pour cela aux
pretres, aux pasteurs et aux chefs mu-
sulmans.

«La,corruption est un ennemi de la
justice. Jamais je ne prendrai ni ne don-
nerai de pot-de-vin », peut-on lire dans
la profession de foi de notre parti. Cette
phrase, chaque membre doit la reciter
solennellement lors de la premiere reu
nion a laquelle il participe. L'important,
toutefois, c'est que cela devienne une
realite dans la vie de chacun.

Lors de mon premier sejour a Caux,
en 1981, j'ai compris qu'il ne suffisait
pas de dejouer les tentatives de corrup
tion en les signalant a la police, car cela
ne changerait pas grand chose. J'ai alors
decide non seulement de refuser les pots-
de-vin, mais aussi d'expliquer les rai-
sons de mon geste aux personnes
concernees et d'essayer de les aider.

Chez nous, la penurie est telle qu'on
a cree des comites charges de la distri
bution des denrees et des produits de
base. II y a meme un comite pour les
camions et les voitures. Recemment,
quelqu un m'a offert 100.000 shillings
tanzaniens en echange de I'attribution
d'un camion. Ma fille allait bientot se

marier et j'avais besoin d'argent. Mais
j'ai refuse, en expliquant les raisons de
mon geste. «Si le comite estime que

Etudiantes de

Khartoum (Sou
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europeennes.

vous avez besoin d'un camion, lui ai-je
dit, il vous I'attribuera sans que vous
versiez un seul shilling. »

II n'y a pas de conflit entre les prin-
cipes du Rearmement moral et la pro
fession de foi du parti. La difference,
c'est que le Rearmement moral vous
amene a vous engager personnellement.

PHILIPPINES :
CONSOLIDER
LA DEMOCRATIE

Ce dont les Philippines ont le plus
besoin, c'est d'une « reconstruction mo
rale », a affirme a Caux, lors d'une
seance pleniere consacree aux evene-
ments recents dans son pays. Mile Ileana
Cruz, professeur de chimie pharmaceu-
tique a I'Universite des Philippines a
Manille. Avec deux de ses compa-
triotes, elle a dresse un tableau des eve-
nements qui ont conduit a la chute du
president Marcos et a la restauration
de la democratie.

Selon elle, ce sont les femmes, et en
particulier les religieuses, qui ont joue
un role decisif pour combattre la fraude
lors des elections presidentielles. 160.000
benevoles du NAMFREL, le mouve-
ment pour des elections libres, avaient
pu surveiller le deroulement du scrutin
dans chaque bureau de vote, ceci malgre
les menaces dont ils avaient ete I'objet.
Ces volontaires avaient paye de leur
propre poche leurs frais de transport et
de nourriture.

Durant les journees critiques qui sui-
virent le scrutin, une partie de la po
pulation de Manille - environ un million
de personnes - avait campe sur les

grandes avenues de la ville pour concre-
tiser par sa presence le « pouvoir po-
pulaire ».

« C'etait a la fois un pique-nique, une
kermesse, un pelerinage, une situation
a la libanaise et une revolution », a ex-
plique Mile Cruz.

Durant cette periode, faite le plus
souvent de desespoir et d'incertitude,
c'est sa foi qui I'avait-soutenue. Une foi
renforcee par sa premiere visite a Caux
en 1977, ou elle avait trouve « des forces
nouvelles, davantage de courage et le
soutien de ses amis » pour continuer la
iutte dans son pays. Cette annee, elle
revenait a Caux pour reflechir a la fa-
gon de consolider I'acquis de ces der-
niers mois.

« Les forces de destabilisation sont

encore a I'ceuvre, devait-elle conclure.
Mais nous avons beaucoup appris, avant
tout que la liberte est un engagement
a renouveler chaque jour et qu'elle se
paie d'une vigilance permanente. »

«II faut que la revolution de fevrier
depasse le niveau sentimental, a declare
ensuite M. Eddie Espiritu, responsable
de I'enseignement dans un camp de re-
fugies indochinois. Avec les problemes
auxquels il a a faire face, le nouveau
gouvernement a besoin du soutien de
tous les citoyens. II nous faut une nou-
velle discipline - comme la loi martiale
n'avait jamais pu nous I'imposer - qui
vient de notre obeissance a Dieu et a

nos convictions les plus profondes. »

M. Espiritu a ensuite raconte que,
« dans le calme de Caux », il avait ecrit
une lettre d'excuses a une religieuse
avec laquelle il travaille et qu'il s'etait
mis a hair a cause de la faqon dont elle
le traitait. « Elle avait peut-etre des torts,
ajouta-t-il, mais j'avais tout autant tort
de la detester. Cela est, d'autant plus
important que les besoins de reconcilia
tion sont immenses aux Philippines. »



APRES LES REFUGIES,
LA SECHERESSE

John Muzekiva est a la tete de I'as-

sociation des agriculteurs du district de
Mount-Darwin, dans le nord-est du
Zimbabwe. Chaque annie, il prend sur
sa ferme deux jeunes stagiaires, anciens
gumlleros de ia lutte pour I'indepen-
dance, ajin de les aider d se reinserer
dans la vie active. 11 prete ou hue d bas
prix son tracteur h six de ses voisins,
trop pauvres pour posseder leur propre
materiel. Sa ferme se situant pres de la
frontiere avec le Mozambique, il a vu
affluer les Mozambicains fuyant la fa
mine qui sevit chez eux. II nous livre id
ses experiences les plus recentes.

Les refugies mozambicains arrivent
par centaines a Mount-Darwin. La plu-
part d'entre eux traversent mon exploi
tation pour se rendre dans les camps
mis sur pied a leur intention, oil ils
regoivent nourriture et vetements. Ma
femme Rosina est venue en aide aux

plus affames, aux plus malades et aux
plus demunis d'entre eux, leur consa-
crant tout son temps.

Une fois, apres deux ou trois jours
d'absence, j'ai trouve a mon retour ma
maison completement envahie. Je savais
que les gens venaient tons du Mozam
bique. J'allai droit vers ma femme que
je trouvai devant le feu en train de
preparer une espece de porridge dans
une grande marmite. J'ai enleve mon
manteau et me suis mis a I'aider. Des

que j'ai pu m'assurer que personne ne
m'entendrait, je lui ai demande : « Mais
pourquoi as-tu fait qa ? »

«Dieu I'a voulu, m'a-t-elle repondu.
Je n'ai pu resister a la pensee qui re-
venait sans cesse. » Je n'avais plus rien
a dire. Nous nous sommes mis au tra

vail pour distribuer la nourriture.

Quelque temps plus tard, la seche-
resse est arrivee. Nous n'avions que peu
a manger pour nous-memes. Les refu
gies continuaient d'affluer. Mon trac
teur est tombe en panne, je n'avais pas
d'argent pour acheter les pieces de re-
change. Nous n'avons pas eu de recolte
cette annee-la. Je pensais que nous ne
pourrions jamais continuer ainsi.

Ma femme ne cessait de me repeter
qu'il nous fallait confier tout cela a
Dieu. Je ne croyais pas a une interven

tion divine dans de telles circonstances.
J'envisageais de quitter I'exploitation
pour chercher du travail ailleurs. Mais
ma femme m'a dit: «Assieds-toi, et
prenons le temps de reflechir serieuse-
ment a ce que nous devrions faire. »
Dans cet instant de meditation, j'ai en-
tendu Dieu me dire: « Tout ce que tu
possedes m'appartient et je te garde, toi
aussi. Fais-moi confiance. » J'ai attendu

plusieurs jours avant de dire a ma
femme ce que j'avais pense et j'ai de-
couvert qu'elle avait eu de son cote
exactement les memes pensees. De ce
moment, nous nous sommes mis en

semble au service des refugies.

Une famille s'est etablie chez nous,
voila bientot deux ans. Les parents nous
ont raconte qu'ils avaient quitte leur
pays avec six enfants mais que quatre
d'entre eux etaient morts en chemin. Ils

ont du les enterrer sommairement ou

les recouvrir de branches quand ils ne

trouvaient pas de trou assez profond.
Maintenant, nous mettons en commun
tout ce que nous possedons. Des fa
milies comme celles-la ne cessent d'ar-

river dans notre region.

L'annee derniere a ete tres difficile,
a la suite des trois annees de secheresse

qui ont precede. Nous avons fait nos
semailles en temps voulu, mais a peine
les pousses etaient-elles sorties de terre
que les pluies se sont arretees et tout
s'est desseche. Pendant une semaine,
tons les matins, nous avons pris le temps,
Rosina et moi, de demander a Dieu ce
qu'il convenait de faire. C'est ainsi que
nous avons ete conduits a labourer nos

champs desseches et a resemer. Des se
mailles a sec en quelque sorte. Les pluies
sont arrivees peu apres et nous avons
eu une magnifique recolte, alors que
certains de nos voisins n'ont rien pu
produire cette annee-la.

Une delegation de Cambodglens du FNLPK d Coux

Quatre responsables de « Site 2 », le
camp de repll du Front National de Li
beration du Peuple Khmer a ia frontiere
khmero-thai'iandaise, ont participe du-
rant quelques jours aux rencontres de
Caux. Ils ont notamment donne lecture

d'un message de M. Son Sann, president
du FNLPK et premier ministre du Gou-
vernement de Coalition du Kampuchea
Dbmocratique (GCKD). « C'est pour te-
moigner que ie Rearmement moral aide
ie Cambodge en paix comme dans le
grand malheur, peut-on lire dans ce mes
sage, et avec I'espoir que nos amis nous
aideront encore pour la reconstruction
du futur Cambodge, que je viens expri-
mer toute ma gratitude et formuler tous
mes vceux a i'occasion du quarantieme
anniversaire du centre de Caux. »

Venue a Caux avec la delegation des

Etats-Unis, une refugiee cambodgienne,

qui n'a plus de nouveiies de son marl
depuis qu'elle a quitte son pays en 1975,

a dit sa decision de pardonner, qu'elle a

prise apres avoir vu le film Pour I'amour

de demain, sur i'experience de ia Fran-

gaise Irene Laure vis-a-vis des Alle-

mands.« Si je cherchais a tuer les Khmers

rouges, a dit cette femme, je deviendrais
comme eux. » Elle a aussi exprime son

desir de travailier a ia guerison des coeurs

et a offert une sole cambodgienne au

centre de Caux. « Ce morceau de soie

continuera d'evoquer le Cambodge,
ajouta-t-elie, si un jour ii disparalt de la
carte. »



Une initiative franco-allemande

RESPONSABILITES
DES EUROPEENS

1946 : a Caux, une militante socia-
liste et resistante frangaise, Irene Laure,
demande pardon aux Allemands pour
la haine qu'elle leur vouait apres des
annees de guerre, de souffrances et de
privations ; cet acte de reconciliation fut
un premier jalon de I'Europe que nous
connaissons aujourd'hui.

1986 : un groupe d'Allemands et de
Frangais de tons ages, de toutes origines
sociales, animent a Caux une session
intitulee Responsabilites des Europeens.
Ils s'y sont prepares au cours de reu
nions mensuelles communes, tenues de
part et d'autre du Rhin, evoquant leur
passe respectif, laissant se cicatriser
certaines blessures, prenant conscience
des souffrances que subissent encore
d'autres - comme I'Allemagne coupee
en deux - pour mieux se tourner vers
I'avenir.

Allemands et Frangais ont done pre
side les reunions plenieres, au cours des-
quelles ont ete marquees, notamment,
la fete du 14 juillet, I'anniversaire de la
declaration des droits de I'homme et le

20 juillet, date anniversaire de I'attentat
manque contre Hitler.

La dimension historique

Outre Frangais et Allemands se trou-
vaient rassembles une extreme variete

d'Furopeens : les Turcs, que Ton oublie
souvent, les Scandinaves venus en force,
une Fspagnole qui demanda a toute
I'assemblee de faire une minute de si

lence apres le dernier attentat de I'FTA
a Madrid. Des juristes italiens, qui in-
viterent tous ceux qui le desiraient a
chercher avec eux I'ethique qu'il
convient d'appliquer dans la lutte contre
le terrorisme.

La presence de trois etudiants polo-
nais rendit a I'Furope sa dimension his
torique. L'un d'eux, Grzegorz Wlazto,

demanda : « Fst-il juste de parler d'une
Europe unie s'arretant a I'Flbe, une des
frontieres les plus douloureuses du
monde contemporain ? » II exprima son
vceu que s'amorce un dialogue sincere,
une reconciliation, entre Pologne et Al-
lemagne. Quelques jours plus tard, M.
Bahr, professeur allemand n6 en Po-
meranie (aujourd'hui territoire polo-
nais), prisonnier des Sovietiques pendant
la guerre, entamait ce dialogue avec
Grzegorz... grace a la langue frangaise.

Ces ponts construits avec les pays de
I'Fst, c'est notre responsabilite a tous,
estime Paul Gundersen, un cadre su-
perieur finlandais qui s'est deja rendu
trente fois dans ces pays. Au cours de
negociations en vue de la signature d'un
contrat, il se trouva un jour face a un
homme d'affaires russe particuliere-
ment difficile et mefiant, au point qu'il
ne voulait pas signer. «C'est comme
dans le mariage, il faut decider d'avoir

confiance, lui dit Gundersen. C'est ainsi
que cela marche chez nous.» Silence.
Puis : « Ft ga dure ? » demande le Russe.
La conversation qui suit etablit un rap
port d'amitie entre les deux hommes sur
un plan tout personnel... et le Russe
signa le contrat.

L'ancien archeveque de Vienne, le
cardinal Kbnig, qui a prdside a Rome
le Secretariat pour les non-croyants, fit
plusieurs remarques sur les conditions
d'un travail efficace dans le domaine

des relations Fst-Ouest : il faut se

connaitre soi-meme pour retrouver le
jaillissement d'esprit et de verite
commun a toute I'humanite, qui amor-
cera un processus de reflexion permet-
tant d'ouvrir un dialogue malgre la
difference de modes de pensees.

Pour lui, il est evident qu'il faut
commencer par balayer devant sa propre
porte. La reconciliation qui cut lieu au
cours d'une session pleniere entre un
menage turc et un menage chypriote
grec fut, a ce propos, pleine d'enseigne-
ments. M. et Mme Godze, d'Izmir, de-
manderent a rencontrer les Christo-

doulides pour entendre leur point de vue
sur la situation a Chypre et sur les
vraies causes du conflit. Ils en vinrent

a parler de ce dont ils avaient souffert
de part et d'autre. M. Christodoulides
reconnut que la majorite grecque de
I'ile avait voulu reduire les droits de la

minorite turque. II demanda pardon
pour cela et pour la haine qu'il avait
nourrie contre les Turcs a la suite de

I'invasion de 1971, qui avait fait de lui

Allemands, Franpals et Camerounals dans le jardin du centre de Caux
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Ci-dessus; Juristes itallens d Caux. De g. ̂  dr.: Giovanni Cusani,
president du Tribunai supdrieur des eaux, Raffaeio Cantagalli, pro-
cureur de ia Rdpubiique a Fiorence, Oronzo Meipignano, avocat,
secretaire gdndrai de i'Association internationaie de Juristes itaiie-
Etats-Unis, Aristide Marcoz, avocat A Aoste, notre coiiaborateur

Cttaries Piguet, Vittorio Veutro, procureur miiitaire aupres de ia Cour
Supreme de Cassation. Au centre: amitie franco-camerounaise.
A droite; Giovanni Bersani, ddputd europAen: « Gardez votre reve
et portez-ie au caeur du pouvoir. C'est ceia la responsabiiite des
hommes politiques. »

un refugie dans son propre pays. Pour
sa part, M. Godze commenga par faire
des excuses aux Europeens pour les at-
taques repetees que ses ancetres avaient
lancees contre I'Occident dans le passe.
Tons deux solliciterent I'aide d'une

equipe franco-allemande a Chypre.

Parmi les delegues du monde entier
venus pour le quarantieme anniversaire
de Caux, on comptait douze Camerou-
nais. Chaque jour ils se retrouvaient a
17 heures pour un echange de vues ̂
I'ombre des marronniers de la terrasse,
en compagnie de leurs amis franqais et
allemands. On salt que le Cameroun a
ete colonise par les Allemands avant
d'etre place sous tutelle franqaise. «Ils
etaient tres etonnes de nous voir parler
si naturellement les uns avec les autres

des la premiere reunion, raconte I'un
des organisateurs de la session, Charles
Danguy, et de nous voir travailler en
semble a un but commun, ayant sur-
monte les vieilles divisions. » Quant au
pasteur allemand Martin-Eckhart
Fuchs, qui avait, lui aussi, participe a
I'organisation de la session, il exprima
sa joie de decouvrir chez les Camerou-
nais des gens qui prennent le temps de
se dire les choses dans la gaite : «Ils
souhaitent une visite de Franqais et
d'Allemands dans leur pays et deman-
dent notre aide pour que leurs jeunes
compatriotes faisant leurs etudes en Eu
rope ne perdent pas leur foi et les va-
leurs traditionnelles de leur culture. »

Peut-etre pouvait-on mettre le doigt
sur le nouvel esprit europeen en voyant
un jeune menage : Bjorn et Josephine
Austad. Catholique, Josephine est issue

d'un milieu modeste de fermiers de I'ile

de Malte, au passe mouvemente, tirail-
lee entre I'Eglise, les influences musul-
manes et la Lybie et courtisee par les
grandes puissances. Bjorn, lui, est nor-
vegien. D'une famille plus aisee, au lieu
de faire des etudes, il a choisi de se
consacrer a des pays moins favorises
que le sien. Tous deux travaillent depuis
plusieurs annees en Amerique latine.

Plus proche de nous, Thomas Brackle,
d'Allemagne du Sud, s'est preoccupe
depuis quelques annees des dizaines de
milliers de Turcs qui sont venus tra
vailler dans son pays et y resident avec
leurs families. II s'est rendu en Turquie
pour revoir des amis qu'il s'etait faits a
Caux, et fit I'experience du chaleureux
accueil de ce peuple, comme des cou-
tumes et de la culture musulmane de

ce pays a cheval sur I'Asie et I'Europe.

Un courant de repentir

L'unite, la reconciliation ne viendront
pas sans efforts. Ce sont des Libanais
qui ont dit le courage, les decisions et
I'engagement necessaires dans la situa
tion tragique ou ils vivent avec leurs
families. Roger Geara, un avocat, s'est
engage a « dire la verite en tant qu'a-
vocat, citoyen et pere de famille ». Par-
fois cela lui coute tres cher, precise-t
il. Un de ses collegues a, de son cote,
renonce a garder un pistolet chez lui. II
a amorce une campagne de reconcilia
tion entre Chretiens et musulmans. « Sur

le plan politique, ma communaute chre-
tienne a peut-etre aujourd'hui un role

plus preponderant qu'elle ne le merite,
reconnait-il. Nous devons creer un cou

rant de repentir. Cela veut dire vouloir
pour les autres ce que nous voulons pour
nous-memes, pas moins. Pardonner pour
les blessures que nous avons reques et
reconnaitre celles que nous avons infli-
gees. »

L'interpenetration
des cultures

La comprehension, la reconciliation
entre les peuples requierent aussi I'in-
ter-penetration des cultures. C'est dans
cet esprit qu'ont ete presentees d'une
part une evocation de la vie de saint
Franqois d'Assise, par Michel Orphelin,
et d'autre part une exposition de toiles
et gravures d'artistes scandinaves ex-
primant leurs traditions, leur lutte pour
une foi vivante et pour la liberte ainsi
que la beaute de la Creation.

Un soir, Heinz et Gisela Krieg, ar
tistes berlinois, presenterent une piece
sur Jean-Frederic Oberlin, pasteur et
savant franqais, qui a vecu en Alsace a
I'epoque de la Revolution franqaise. Ce-
lui-ci avait consacre sa vie a ameliorer

le sort des habitants pauvres d'une val-
lee des Vosges, invente les ecoles ma-
ternelles, ameliore les modes de culture
et, surtout, avait ete un veritable berger
des ames.

Certes, I'Europe ainsi rassemblee ne
pent pas vivre sur son seul passe. Elle
doit affronter les immenses taches de

reconciliation du monde d'aujourd'hui.

EVELYNE SEYDOUX



L'opinion publique, surtout en
France, est peu informee sur le
role de la resistance allemande

durant la perlode hitlerlenne. Elle
retombe trap facilement dans I'or-
nlere de I'anti-nazlsme, oubllant les
merites de ceux qui, de I'lnterieur,
ant reslste a I'oppresseur.

par Philippe Mottu

La declaration quI suit leve le
voile sur un aspect peu connu de
la resistance allemande. Elle a ete

fade a Caux le 20 juillet dernier,

jour anniversaire de I'attentat
manque centre Hitler, devenu en
Republlque federale «Journee de
commemoration de la Resistance »,
par I'ancien diplomate suisse Phi
lippe Mottu, qui se trouve aussi
etre un des fondateurs du centre

de Caux.

L'histoire de mes contacts avec la re

sistance allemande commence en fevrler

1940 a Rome.

Au cours d'une promenade dans les
jardlns de la Villa Medici, un pretre ca-
thollque, le chanoine de Bavler, repr6-
sentant de I'abbaye suisse de St. Maurice
aupres du Saint-Siege, me confia qu'll
avalt rencontre a Berne un diplomate al-
lemand, Herbert Blankenhorn, qui
connaissalt certains de mes amis du

Rearmament moral aux Etats-Unls. II les

avalt rencontres avant la guerre, alors
qu'll etait en poste a Washington. II me
conseillalt d'entrer en contact avec ce

diplomate allemand a mon retour de
Suisse.

Au printemps 1940, I'Allemagne atta-
qualt les Pays-Bas, la Belgique, puls la
France. J'etais alors dans une des sec

tions de I'Etat-Major de I'armee suisse.
En juin 1940, apres avoir consulte mon
superieur, je pris contact avec ce diplo
mate.

Visite secrete a Berlin

La premiere visite fut tres formelle et
sans aucun resultat mais, sur le pas de
la porte, II m'invlta a faire une prome
nade avec lui, la semaine suivante, dans
une des forets proches de Berne. Au
cours d'une longue conversation a I'abri
des orellles Indlscretes - celle-cl eut lieu

au moment meme ou la defaite franpalse
etalt consommee -, II m'expllqua
comment et pourquoi I'Allemagne allait
perdre la guerre.

Ce fut mon premier contact avec un
homme de la resistance allemande, dont
j'allais connaitre plusieurs membres au
cours des annees sulvantes. Tout d'abord

le pasteur Hans Schbnfeld, qui represen-
tait les Eglises allemandes au Conseil
CEcumenique des Eglises a Geneve, puis
Adam von Trott zu Solz, qui etait I'une
des tetes pensantes du Kreisauer Kreis
a cote du comte Helmut von Moltke et
du comte Yorck von Wartburg. Von Trott
etait conseiller de legation au ministere
des Affaires etrangeres a Berlin et,
comme beaucoup d'autres membres de

la resistance, II jouait un double jeu tres
dangereux.

C'est Adam von Trott qui me demanda
de venir a Berlin pour rencontrer certains
de ses amis qui etaient dans I'impossi-
bilite de voyager a I'etranger. Je fis done
une visite secrete a Berlin en novembre

1942, en route pour la Suede et la Fin-
lande.

Precautions

C'est la, au cours d'une nuit mouve-
mentee, a la suite d'un bombardement
allie sur Berlin, que je rencontrai un
homme remarquable, Hans-Bernd von
Haeften. II occupalt une position tres Im-
portante au ministers des Affaires etran
geres. Notre conversation porta
essentiellement sur le point de savoir si
un Chretien avait le drolt de se rebeller

centre son gouvernement et de porter
atteinte a la vie du chef de I'Etat. II etalt

dechire a I'idee qu'll faudrait utiliser la
violence pour venir a bout du regime
nazi. Nous touchions la le cceur du pro
blems pose par la preparation de I'atten
tat centre Hitler.

Au printemps 1944, Frank Buchman
m'envoya un telegramme nous deman

dant, a ma femme et a moi, de venir le
rejoindre aux Etats-Unis.

La Suisse etait alors comme une for-

teresse entouree de toutes parts par
I'ennemi et les relations entre la Suisse

et I'Allemagne etaient si mauvalses qu'un
tel voyage paralssalt Impossible. J'etais
alors attache au Departement des Af
faires etrangeres. Une nuit, alors que
j'etais de service aupres du Conseiller
federal Pllet-Goiaz, je lui montrai le tele-
gramme requ des Etats-Unls. A ma
grande surprise, il me dit: « Pourquoi
pas, Mottu ? » II n'avalt jamals oublle sa
rencontre avec Frank Buchman au Palais

Federal en 1935. J'avais done son ac

cord de princIpe pour le voyage.

Peu de temps apres, Adam von Trott
Vint me voir et je le mis au courant de
cette invitation. II m'encouragea vive-
ment a I'accepter et promit qu'll allait
trouver le moyen de nous faire passer au
Portugal. Le 6 juIn 1944, les Allies de-
barquaient en Normandie. Quelques jours
plus tard, par un chemia Indirect, je re-
Qus I'instruction de me rendre a Stuttgart
pour y retrouver von Trott. Lorsque nous

Fin en page 19

M. Philippe Mottu (a
g.) et Mgr Mamie,

6v^que de
Lausanne, Fribourg

et Geneve, iors de ia
c^rdmonie du

quarantieme
anniversaire

de Caux.
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UN FORUM
DE JEUNES

«II y a des choses qui, dans notre
vie, s'entassent et constituent tot ou tard
un mur qu'on ne pent plus escalader.
Mais dans le mur il y a une porte, le
seul passage qui permette de passer de
I'autre cote du mur. Pour ouvrir cette

porte, nous avons besoin d'aide. L'aide
des autres qui nous conseillent et nous
encouragent mais aussi l'aide de Dieu ».
Ainsi s'exprimait, apres une semaine
passee a Caux, I'un des participants au
Forum des jeunes, ou deux cents gar-
50ns et filles de sa generation, reunis
par la meme esperance, ont pu nean-
moins s'ouvrir sur leurs doutes et par-
tager leur recherche. Ensemble ils ont
pu identifier ces « murs » qui nous em-
pechent de suivre sans reserve I'appel
de notre foi, et reflechir a la tache im
mense que represente la construction
des quarante prochaines annees.

D'innombrables paires de tennis sil-
lonnaient les couloirs a tous les etages.
Ici et la on voyait des petits groupes en
discussion ou en train de faire de la

musique. Bien des veillees tardives se
terminerent au-dela de 11 heures dans

la cuisine autour de tartines de pain et
de confiture... L'ambiance etait decon-

tractee. Chaque matin il fallait nean-
moins se lever assez tot pour rejoindre
« sa » table de petit-dejeuner, autour de
laquelle on pouvait partager ses pensees
mais aussi mieux connaitre ceux avec

lesquels on travaillait a la cuisine, au
service des repas ou meme au jardin.
En effet il a fallu replanter la pelouse

devant Mountain House, vieille de qua
rante ans elle aussi. Le Suedois Chris-

ter, qui nous dirigeait dans cette
entreprise, disait: « Etre dans la nature,
c'est aussi une faqon de s'approcher de
Dieu. Tandis qu'on occupe ses mains,
on a tout le temps de penser. » II a aussi
profite du nombre de jeunes que nous
etions pour nous inviter tous a remonter
les troncs d'arbres coupes dans la foret
voisine. En une heure, 70 d'entre nous
faisions la chaine sur une pente tres
raide, fournissant le travail qu'un indi-
vidu aurait accompli en deux semaines
et demie ! Cela illustre bien ce que peu-
vent faire, par rapport a un seul homme,
une equipe attelee a la meme tache,
dans le meme esprit. Sans doute les
equipes de service et de cuisine ont ete
des lieux d'exp6riences semblables.

Moira, Annette
et les autres

Les reunions du matin etaient des

moments consacres a ouvrir les cceurs

et nourrir les esprits. Les temps les plus
forts ont jailli d'interventions sponta-
nees. Ainsi, Moi'ra, cette jeune Ecos-
saise montee sur I'estrade un jour en
fin de reunion : « L'annee derniere j'ai
connu un garfon, dit-elle. J'evitais un
face a face avec ma conscience car je
savais pertinemment ce qu'elle me dic-
terait. Puis, je suis partie en Australie
pour suivre un stage du Rearmement
moral. La j'ai decide d'ecrire la verite

a mes parents sur cette relation. J'ai
attendu avec angoisse leur reponse. Fi-
nalement une lettre est arrivee. C'etait

la lettre la plus merveilleuse que j'aie
jamais reque. Ma mere me disait que,
quoique je fasse, elle m'aimerait tou-
jours. » Elle conclut en sanglots : « Farce
que j'ai ete honnete, I'amour de mes
parents s'est trouve renforce. »

Un matin, au septieme jour du fo
rum, des I'ouverture de la reunion, on
vit sept jeunes filles, entre 16 et 18 ans,
monter sur I'estrade. Elles ont demande

a I'assistance de se lever pour prier avec
elles : « Seigneur, aide-nous a etre hon-
netes et a T'ecouter, meme si nous
sommes pleines d'esprit critique. » Puis
chacune de prendre la parole.

Annette, de Hollande : « Hier soir, je
me suis rendu compte que j'etais deque
par le Forum. Avec mes amies, nous
sommes la pour vous dire ce qu'on vou-
drait voir changer. »

Pas de solutlon definitive
pour un probieme
temporaire
Yvonne, des Etats-Unis : « Le theme

de ce matin, c'est I'engagement. Avons-
nous vraiment le cceur engage dans cette
rencontre ? On critique, on se plaint, .
mais personne ne prend sa part de res-
ponsabilite. Nous-memes, hier soir, nous
nous plaignions toutes ensemble. Fina-
lement, nous nous sommes mises a prier.
Puis nous avons decide de prendre la
parole ce matin parce que nous avions
envie d'entendre plus de nos contem-
porains. Pour ma part, l'annee pro-
chaine je vais en pension et cela me fait
un peu peur. »

Swapna, d'Angleterre : « Moi, je suis
en pension et j'ai raconte a Yvonne que
j'ai accroche pres de mon lit une priere
demandant a Dieu de me diriger dans
tout ce que je fais. C'est vrai que parfois
je n'ai pas le courage de faire de la pub

■
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Entretien avec le cardinal Kdnig, ancien archev^que de Vienna (d gauche). Barbecue et« sing^aiong » pour plus de deux cents Jeunes (a droite).

pour ma foi. Comme si cela n'allait pas
avec men image « cool». Mais, apres
tout, cela n'a rien de contradictoire. En
fait, les gens vous respectent'quand vous
exprimez vos vraies opinions. »

Yvonne ; « Cette annee a ete tres dure.

Je detestais mes parents, moi-meme et
Dieu. Parfois je voulais me tuer. Un
jour j'etais vraiment au fond du trou et
j'ai essaye de prier. Je me suis rendu
compte alors combien je refusais d'ac-
cepter I'amour que donne Dieu et j'ai
deeide de renoncer a une solution de

finitive pour resoudre un probleme tem-
poraire. J'ai commence alors a decouvrir
I'amour que me portaient les autres et
celui que je portals moi-meme. En fait,
il est parfois plus facile de penser a se
tuer que de mourir a soi-meme. »

Jenny, d'Angleterre : « Apres avoir
entendu Mo'ira parler I'autre jour, je
n'ai pas pu rester. J'ai couru a ma
chambre, j'ai pleure ; ma main trem-
blait mais j'ai ecrit cinq pages sans re-
flechir, d'une seule traite. Au dejeuner,
j'ai retrouve mes parents, et je leur ai
parle avec honnetete. Je leur en voulais
de permettre certaines choses a mon
frere et de me les interdire. J'avals du
mal aussi a parler a mon pere, j'allais

toujours trouver ma mere. Quand j'ai
fini de parler, j'ai senti que je pourrais
desormais leur dire tout ce que je vou
lais ; et sur ce banc, on n'etait plus
seulement des parents et leur enfant,
mais trois etres humains profondement
unis. »

Margaret, d'Angleterre : « Hier,
quand, entre nous, nous avons envisage
de prendre la parole a la reunion, je me
suis sentie de plus en plus mal a I'aise
car je m'etais bien promis que personne
n'arriverait a me faire parler sur cette
estrade. Au fond, je n'ai jamais voulu
m'engager et je preferais critiquer. J'ai
senti que je ne pouvais pas continuer,
c'est pourquoi je suis ici ce matin. »

Une jeunesse locomotive

Apres cette intervention, elles ont
pointe leur doigt vers la salle en invitant
les jeunes presents a venir au micro dire
ce qu'ils pensaient. Et qa a marche!
Les reunions suivantes n'ont pratique-
ment ete qu'une longue suite d'inter-
ventions par ceux qui s'etaient
totalement reconnus dans les propos des
sept jeunes filles.

Beaucoup, a I'image de Moira ou de
Jenny, ont decide de remettre des choses
en ordre dans leur famille ou bien de

s'engager a 100 % dans leur vie de Chre
tiens. Mais I'espoir, pour les quarante
prochaines annees, ne vient-il pas aussi
de ces autres personnes, plus agees, qui
ont ete interpellees par les declarations
des jeunes. Ainsi cette femme qui a
publiquement reconnu qu'elle avait tou
jours garde ses distances vis-a-vis du
Rearmement moral, dont elle parta-
geait cependant les idees. Elle se ren-
dait compte qu'elle n'avait jamais eu
veritablement la foi. Elle s'est excusee

d'avoir vecu des convictions des autres

et a decide de se laisser desormais di-

riger par Dieu. Ainsi la jeunesse pent
etre aussi une locomotive pour les ge
nerations qui la precedent.

CHRISTINE JAULMES

PHOTOS: D. Channer: pp. 1, 8, 9, 12 et
17; A. Hegl: p. 15; Hvldt: pp. 1 et 14;
R. Kapadia: pp. 3 et 15 ; Marcoz: p. 12;
D. Mayor: pp. 1, 11 et 14; J.-J. Odier:
pp. 1, 5, 6 et 13; T. Roodvoets: p. 15;
0. Spreng : 1, 3, 4, 5, 10, 12, 14, 15 et
16.
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Session econonnlque

POUR
UN TYPE D'HOMME
PLUS RESPONSABLE

« L'economie mondiale a la rencontre

des besoins de I'humanite » : ainsi etait

formule le theme central de la rencontre

organisee du 25 an 31 aotit et destinee
aux representants de la vie economique.

On s'est attache d'abord a definir

quels sont effectivement les besoins du
monde d'aujourd'hui et ceux du monde
de demain. L'appauvrissement du tiers
monde, la revolution technologique et
I'aggravation du chomage nous forcent
a une revision dechirante de notre per
ception meme de ces besoins.

Comme I'a souligne un syndicaliste
autrichien, la croissance et I'emploi sont
desormais desaccouples. La structure
monolithique du marche du travail est
revolue, tout comme I'epoque des car-
rieres rectilignes. Le « droit au travail »
cher aux syndicalistes du monde entier,
est-il encore a I'ordre du jour dans une
societe oii une politique du plein emploi
apparait illusoire et ou I'homme ne peut
plus pretendre maitriser revolution
technologique ? A cette notion, ne fau-
drait-il pas substituer celle du droit a
I'integration sociale ?

Alors que les besoins des pays en voie
de developpement, comme I'ont re-
marque un economiste italien et un in-
dustriel frangais, peuvent encore etre
facilement identifies - sinon satisfaits

-, ceux des pays nantis echappent peu
-a peu a notre appreciation, etant donne
qu'ils augmentent en fonction de la
croissance et des gains de productivite.

Autre constatation quasi generate :
revolution actuelle favorise « I'elite per-
formante », ceux - hommes et entre-
prises - qui reussissent et deviennent
ainsi plus forts encore, tandis que ceux
qui peinent sont de plus en plus mar
ginalises. « Celui qui n'a pas d'amis, qui
a un environnement culturel pauvre,
constate amerement un ancien fonction-

naire quebecois du ministere du Travail,
est de plus en plus laisse pour compte. »

Devant ce tableau resolument inquie-
tant, quels sont les signes d'espoir ?
Ceux-ci apparaissent d'abord, dans une
rencontre aussi dense et forcement he-

terogene comme I'est ce vaste brassage
humain de Caux, par quelques expres

sions ou petites phrases relevees au fil
des seances plenieres ou des forums plus
restreints : humilite devant la creation

(un scientifique frangais), necessite
d'une innovation spirituelle et sociale
(un consultant allemand), defi de faire
preuve de creativite et d'amour pour le
prochain (un syndicaliste urugayen), ci
vilisation immaterielle...

C'est surtout M. Andre Danzin,
conseiller aupres de la Commission de
la GEE et du projet ESPRIT, qui s'est
efforce de donner ses raisons de croire
a I'avenement d'une telle societe.

« L'homme du XIX= siecle, precise-
t-il, detenait durant sa vie un stock d'es-
perance de temps libre equivalent a deux
ans. Aujourd'hui, ce temps libre est
multiplie par dix. Nous en devenons les
gerants. La question se pose done:
comment preparer les generations fu
tures au bon usage de ce temps ? »

Vers une civilisation
de rimmoteriei

Deux signes marquent cette evolu
tion : on estime qu'a la fin de ce siecle,
90 % des depenses des industries de
transformation les plus performantes
seront de nature immaterielle. Deux

tiers de la main d'ceuvre des pays les
plus avances travailleront sur des sym-
boles d'information sans avoir de contact

avec les objets ou les services relatifs a
ces informations. « Ce monde que Ton
dit materialiste, avance ainsi M. Dan
zin, accouche d'une civilisation de I'im-
materiel. »

C'est en quelque sorte la matiere grise
qui devient la matiere premiere de
I'avenir mais, comme le faisait remar-

A gauche: participants a
ia session sur i'economie ;

(de g. a dr.) fonctionnaire
finiandais, syndicaiiste et
deputd autrichien, consui-
tant aiiemand et impri-
meur britannique.

A droite: M. R. Kaku, du
rant i'expose qu'ii a fait de
ia phiiosophie de ia mui-
tinationaie Canon, dont ii
est ie president. De meme
que son entreprise doit a
son avis contribuer au

bien-etre de ia nation, M.

Kaku estime que ie Japon
doit contribuer a ia

coexistence pacifique de
toutes ies nations.
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quer un manutentionnaire suisse, « cette
matiere grise doit comprendre aussi la
creativite, le coeur et les qualites de
travail des ouvriers, dent Fon n'attend
souvent aujourd'hui que la presence, les
muscles et la docilite ».

«Nous sommes en train de creer un

homme plus debout, plus responsable,
poursuit M. Danzin. A partir du mo
ment ou nous commutons vers une ci

vilisation dans laquelle la matiere
premiere est essentiellement I'informa-
tion, la connaissance, la conscience, nous
sommes devant des besoins quasi infinis
et par consequent un appel de travail
quasi infini. » (1)

Tel est le defi qui se presente aux
hommes, aux femmes de I'economie
d'aujourd'hui et de demain. Comment
vont-ils le traduire dans la realite de la

vie professionnelle et sociale ? Plusieurs
reponses ont ete formulees pendant ces
journees de rencontres.

Reactions en chcine

D'abord par des exemples, notam-
ment celui du groupe Tata (acieries et
metallurgie a Jamshedpour, en Inde),
ou des reactions en chaine de change-
ments individuels, intervenues a la suite
du sejour de delegations paritaires de

On trouvera le texte complet de I'intervention
de M. Danzin dans un prochain numero de
Changer.

la societe au centre indien du Rear-

mement moral, ont debouche sur des
modifications profondes de Fetat d'es-
prit dans les ateliers et sur une prise de
responsabilite de Fentreprise pour la
structure sociale des populations avoi-
sinantes, qui sortent a peine de la mi-
sere.

Ensuite, par Finterpenetration des ci
vilisations. Caux est dans ce domaine

un haut-lieu particulierement favorable
ou, comme le rappelait un depute so-
cialiste autrichien, « on arrive a discuter
au-dela des positions arretees ». Souli-
gnons a ce sujet le cas de la societe
nippone Toshiba. C'est la dixieme an-
nee de suite que des delegations mixtes
de cette entreprise viennent rencontrer
a Caux des representants du reste du
monde.

Le secretaire du syndicat de cette
societe a d'ailleurs relate les effets be-

nefiques qui ont derive, pour Fentre
prise, de la visite des premieres
delegations et en particulier des repre
sentants de la direction qui, nous a-t-il
confirme, « ont su etablir une qualite de
communication avec les syndicalistes
partisans du dialogue comme avec ceux
qui y etaient opposes ». Le syndicat, qui
etait connu apres la guerre pour ses
positions extremement dures, a decide
de faire sienne une des maximes enten-

dues a Caux : « Non pas qui a raison,
mais ce qui est juste. » II a en outre
adopte un code de conduite en 14 points

« oil ont ete pris en compte les principes
moraux sur lesquels le Rearmement
moral met Faccent».

Leadership et obeissance

Lnfin, le chemin vers la societe de
demain demande une reflexion plus ap-
profondie concernant la formation des
chefs. Abordant ce theme, M. Olivier
Giscard d'Lstaing, vice-president de
ITnstitut europeen d'administration, de
Fontainebleau, a declare : « Le leader
ship, ce n'est pas donner des ordres,
mais exercer une influence intellectuelle

et morale. » Pour M. Giscard d'Lstaing,
un chef est celui qui motive, qui obtient
un consensus et qui a la capacite de se
commander a soi-meme. Chacun de

nous est un chef, et chacun de nous est
sujet, chacun devant discerner quand il
doit agir en chef et quand il doit ap-
prendre a obeir. « Tout le monde detient
un potentiel de leadership qui doit etre
developpe. »

On trouvera ci-dessous un aperqu de
la declaration conjointe etablie par une
trentaine d'industriels de haut niveau

du Japon, des Ltats-Unis et d'Lurope
qui, dans une reunion parallele, se sont
interroges sur les attitudes et les initia
tives de nature a reduire les tensions du

commerce international.

J.-J. ODER

La situation confiictueiie des echanges
commerciaux mondiaux a amene une

trentaine de dirigeants americains, ja-
ponais et europeens du monde de i'in-
dustrie et des finances a se reunir a Caux

ies 26 et 27 aout.

Tous ies participants etaient venus a
titre personnei. Leur objectif etait de per-
mettre a chacun d'entrevoir pour son
pays ies mesures a prendre pour contri-
buer a i'ameiioration de ia situation d'en-

sembie, piutot que de proposer des
mesures que ies autres devraient appii-
quer.

« Un deveioppement aveugie de I'eco
nomie de marche, ont-ils dit a i'issue de
ieur rencontre, serait d'un effet n6gatif.
il y a assez dans le monde pour ies be
soins de chacun, mais pas assez pour ia
Gonvoitise de tous. C'est ia ia respon-
sabiiite partagee d'Europeens, de Japo-
nais et d'Americains animes d'une forte

preoccupation moraie et spiritueiie. »

RENCONTRE JAPON-AMERIQUE-EUROPE
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CAUX: UN FONDS
DE RENOVATION

Le batiment principal du centre de Caux
a ete construit an debut du siecle. En
1946, 11 a ete achete, remis a neuf et
transforme en centre de conferences par
des hommes et des femmes, suisses et
etrangers, convaincus de la necessite d'un
rearmement moral et spirituel. Depuis
quarante ans, des milliers de participants
y viennent chaque annee du monde entier.

Le centre est gere par la Fondation
pour le Rearmement moral, qui jouit du
statut d'utilite publique. Les frais annuels
de fonctionnement et d'entretien s'elevent
a 1.800.000 francs suisses et sont couverts
& 50% par les contributions des participants
aux rencontres, a 6% par des recettes
diverses et a 44 % par des dons et des
legs. Les dons, reguliers ou non, ainsi que
les cadeaux en nature, sont done indis-
pensables pour assurer le fonctionnement
du centre.

Indispensables aussi sont les apports en
travail benevole d'un grand nombre de
personnes pendant les conferences comme
pendant le reste de I'annee. M. Ulrich
Gautschi, cadre chez Swissair, responsable
de I'entretien des batiments, est I'un de

ceux qui s'occupent du maintien en 6tat
du centre de Caux. Sa conviction n'est
pas le fruit du hasard.

«Apres plusieurs annees d'absence, a-
t-il raconte'dans le courant de I'ete, ma
femme et moi sommes revenus a Caux
les mains vides mais le cceur plein de
problemes et de tensions. Avec I'aide de
nos amis, nous avons redonne nos vies a
Dieu. Nous avons trouve le chemin du
pardon et de la reconciliation et nous
avons recommence a porter ensemble notre
vie de famille et notre vie professionnelle.

« Nous avons repris conscience de I'extra-
ordinaire instrument qu'est Caux. Que sont
alors quelques centaines de milliers de
francs pour que ces batiments soient a
meme d'accueillir des hommes et des
femmes du monde entier dans un esprit
de reconciliation ? »

A Paques 1986, soixante personnes de
divers pays d'Europe - jeunes et moins
jeunes - sont venues participer benevo-
lement, pendant une semaine, a divers
travaux d'entretien et de renovation.

Chaque annee, la Fondation depense
autour de 200.000 francs pour les travaux
d'entretien normaux. Mais la morsure des
annees se faisant sentir sur ce batiment

bientot centenaire, un important programme
de renovation du gros-oeuvre s'impose. Un
plan etale sur cinq ans a ete etabli. Les
moyens financiers necessaires a la reali
sation de ce plan - 2 millions et demi
de francs - depassent de beaucoup le
volume annuel normal des depenses du
centre.

Les vastes rencontres, comme les echanges
prives ou entre groupes, qui tirent parti
de ce cadre propice a la reflexion per-
sonnelle, doivent se poursuivre et s'inten-
sifier. C'est pourquoi la Fondation pour
le Rearmement moral invite tout un chacun
a s'associer au programme de renovation
du centre de Caux.

Un depliant donnant de plus amples
renseignements sur ce projet est disponible
a nos adresses.

Caux
et les medlGS

« Tons les habitants de la Riviera vaudoise

(les rives du Leman dans la region de
Montreux) connaissent cette silhouette»,
remarquait le commentateur de la Tele
vision suisse romande le 12 juillet dernier
lors d'un reportage sur le quarantieme
anniversaire du centre de Caux.

En fait, si la silhouette de I'ancien
Caux-Palace est bien connue, le Rear
mement moral devrait aussi I'etre main-

tenant, grace aux innombrables articles et
reportages parus dans les quatre langues
de la Suisse (romanche, allemand, italien
et frangais) au cours des mois de juillet
et aotit 1986. Dans un couloir du centre

de conference, un mur entier est tapisse
des coupures de presse.
Un monde nouveau en gestation, Hommage

japonais d Caux, La Suisse dans le monde,
Une morale rigoriste, Nombreuses person-
nalites, L'impact spirituel, De/i a chacun.
La foule des grands jours, 40 ans de lutte,
Le Rearmement moral ne desarme pas,
Caux aux sources de la nouvelle Europe,
La force invisible, 40 ans de rencontres
fructueuses, tels sont les titres les plus
frappants que Ton peut lire parmi ces
quelques 180 coupures.

C'est avec la television que I'ete a Caux
devait commencer et s'achever. Le 12

juillet, les journaux televises du soir consa-
craient plus de cinq minutes (edition en
frangais) et deux minutes et demie (en
allemand) a la journee marquant le qua
rantieme anniversaire. Gaston Nicole, res
ponsable du journal en langue franfaise,
evoqua «les 3000 participants attendus
qui essaieront de tisser des liens entre des
communautes fort differentes et parfois
antagonistes ».

Puis un jeune Scandinave expliqua devant
la camera que ses amis et lui-meme se
trouvaient a Caux pour y monter une
revue musicale. « La difference entre Caux

et d'autres lieux est la suivante, dit-il;
quand vous parlez de la situation dans le
monde et des ideologies, ici, les gens ne
se contentent pas de discuter. Ils se laissent
interpeller au niveau de leur propre vie,
de ce qu'ils pourraient faire eux-memes. »
Une jeune fille du meme groupe repondit
avec un grand sourire a I'argument selon
lequel tout cela etait un peu idealiste:
« Qui, mais il faut etre idealiste. L'avenir
en depend. Je trouve que ma generation
devient trop cynique. Si nous ne croyons
plus a l'avenir, il n'y aura plus d'avenir.»

Interroge sur le Rearmement moral
durant la meme emission, le professeur
Carl Keller, qui enseigne la science des
religions a I'universite de Lausanne, donna
son evaluation : « Frank Buchman, c'etait
aussi son originalite, etait persuade, comme
naguere les Jesuites, qu'il fallait surtout
atteindre les chefs de file. Et il a reussi

a atteindre les leaders, les philosophes,
comme par exemple Gabriel Marcel, et
des hommes politiques tres importants.
Done Frank Buchman a reussi effective-

ment, me semble-t-il, a changer bien des
choses dans le monde. II est possible
qu'ensuite les membres du mouvement ont
un petit peu gonfle I'importance de ces
reussites. Mais qu'il y ait eu des reussites,
j'en suis certain.»

« Le mouvement ne se laisse pas classer »,
devait reprendre le commentateur. «II n'a
jamais ete une Eglise, ajoute ensuite Carl
Keller, il n'a jamais voulu etre une Eglise
- et n'est surtout pas une secte. C'est un
mouvement de revitalisation a I'interieur

des communautes existantes, des religions
existantes. C'est bien que, par exemple,
des bouddhistes et des hindous ont pu
sans autre rejoindre (...) ce mouvement
de renouveau moral et spirituel.»
De son cote, I'Agence Telegraphique

suisse, la principale agence de presse du
pays, a diffuse chaque communique ema-
nant du bureau de presse du Rearmement
moral, comme I'ont prouve les coupures
qui parvenaient a Caux les jours suivants.

Le jour de la cloture de la conference,
les cameras de la television suisse romande

tournaient a nouveau a Caux, cette fois-
ci pour preparer une emission en direct
d'une heure et demie sur le village de
Caux et sur le centre de conference, prevue
pour le 12 septembre.

ANDREW STALLYBRASS



HOMMAGE A LA RESIS
TANCE ALLEMANDE
(suite de la poge 13)

arrivSmes a I'aeroport de Stuttgart, a
bord d'un appareil de la Swissair, von
Trott n'etalt pas au rendez-vous. Apr^s
deux heures d'attente, nous d^clddmes
de nous rendre en ville. Nous avons ̂ t^
conduits pas S pas par la providence
vers un hotel ou j'ai retrouv6 mon ami.
Suivl par la Gestapo, II avalt du prendre
toutes sortes de precautions. Le lende-
main, dans le foyer d'un Industrlel alle-
mand qui appartenalt aussi d la
resistance, nous avons eu une confe
rence avec Adam von Trott, Eugen Gers-
tenmeler, rindustrlel Knoll et d'autres
encore.

Le coup d'Etat etalt imminent et ma
tache conslstalt e transmettre e Was

hington la llste des personnalltes qui al-
lalent former le nouveau gouvernement.

Le lendemain, Adam et Clarlta von
Trott nous accompagnerent a I'aeroport
pour nous mettre dans un avion alle-
mand qui devait nous conduire a LIs-
bonne. Nous avons traverse la France en

rase-mottes car la guerre aerlenne falsait
rage e ce moment.

A Lisbonne, a notre descente d'avlon,
nous etions attendus par les represeg-
tants des services secrets amerlcalns.

Quelques jours plus tard, nous arrlvlons
e New-York, puis e Washington.

Un rdle providentiel

Le 20 juillet 1944, nous Etions i
Chicago pour assister d la Convention
du Parti D^mocrate, qui venalt de cholslr
le president Roosevelt pour un troisldme
mandat et de designer le s^nateur Harry
Truman comme candldat d la vlce-pr6-
sldence.

C'est par les journaux amerlcalns que
nous avons apprls la nouvelle de I'atten-
tat et de son echec. Ce fut pour nous un
coQp terrible car, d'une part, nous pen
sions i tous nos amis dont la vie etalt

en danger et, de I'autre, nous savlons
que la guerre allalt se prolonger encore.
Mais ce qui me bouleversa le plus fut de
constater que la nouvelle n'etalt pas prise
au serleux par les medlas amerlcalns, qui
etalent devenus prisonnlers de leur
propre propagande et pensalent que tous
les Allemands etalent les memes. Du

reste, la directive venalt du gouverne
ment, dont la propagande etalt derangee
par cet evenement. Au soir de cette jour-
nee, plusleurs des amis de von Trott fu-
rent executes. Lul et d'autres furent

arretes au cours des semalnes sulvantes.
La plupart d'entre eux furent condamnes
e mort par le tribunal du peuple.

Meme si Hitler avalt echappe a I'atten-
tat, ce dernier eut cependant des conse
quences multiples. Le 20 juillet 1944 avalt
montre d'une maniere exemplaire que
des Allemands avalent risque leur vie en
luttant directement et ouvertement centre

le totalltarlsme et pour la llberte.

Dans le film Pour Vamour de domain,
II est question de la rencontre d'lrdne
Laure avec une Allemande. Cette femme,
c'etalt Clarlta von Trott, la veuve de mon
amie Adam. Elle Incarnalt par sa seule
presence e Caux le courage de la resis
tance allemande. Son attitude a ete de
cisive pour- alder Irene Laure e modifier
sa position vis-e-vis du peuple allemand.
C'est done aux martyrs du 20 juillet que

Ton dolt aussI en partle la reconciliation
historlque entre la France et I'Allemagne.

Au cours de notre vislte aux Etats-Unis
en ete 1944, j'al parie pour la premiere
fols e Frank Buchman de mon Idee de
faire de Caux un centre de conferences
qui pourralt offrlr e nos volslns alle
mands, frangals, Italians et autrlchlens la
posslblllte de se rencontrer apres les se
parations dues e la guerre.

A la suite de la premiere conference
de Caux, en ete 1946, c'est Hans Schdn-
feld, I'un des rescapes du 20 juillet, qui
prepare la llste des cent cinquante Alle
mands qui furent Invites e Caux i'ete sul-
vant. Les hommes du 20 juillet 1944 ont
done joue un rdle Indirect mals provi
dential pour etabllr les contacts qui ont
conduit e la creation du centre de confe
rences de Caux.

LE COMBAT POUR LA
DEMOCRATIE
(suite de la page 6)

des courants varies, un renouveau de la
foi dans nos pays. Le Guatemala est a
la recherche d'une nouvelle voie. Notre

nouveau president, Vinicio Cerezo, a
appele a la creation d'un parlement cen-
tro-americain. C'est la une initiative qui
a attire I'attention des chefs d'Etat, y
compris celle de Daniel Ortega, presi
dent du Nicaragua. II nous faut arriver
k etablir un dialogue permanent entre
les gouvernements d'Amerique centrale
et rechercher certaines formes de convi-

vialite. Dans I'immddiat, il nous faut
eviter une confrontation armee telle

qu'elle pourrait se produire entre le
Honduras et le Nicaragua.

J.L. G.P.: Je partage les idees de
Julio Celso. Ce qui pourrait ralentir le
processus de democratisation, c'est ce
qui se passe au Nicaragua. II faut rendre
aux Nicaraguayens la revolution qui leur
a ete volee.

- Cette revolution, comment i'aviez-
vous accueiliie au debut ?

J.L. G.P.: Les Sandinistes ne s'etaient

pas declares communistes et ils ont be-
neficie d'un large appui international, y
compris du president Carter. Mais le
probleme, c'est qu'ils ont supprime
toutes les libertes pour lesquelles ils
avaient declare lutter. Ils persecutent
une Eglise catholique qui a pourtant agi
aupres d'eux comme une sorte de

conseiller spirituel. Le principal obs
tacle auquel ils vont se heurter, et qu'ils
ne vaincront jamais, c'est precisement
la foi en Dieu du peuple nicaraguayen.

- Pour revenir k votre sejour k Caux,
nous vous avons entendu dire publique-
ment Tautre jour, M. de Leon, I'impor-
tance que vous attacbiez au fait qu'apres
n'avoir pratiquement jamais passe une
journee entiere avec votre femme, vous
avez pu vous trouver ici une semaine
entiere avec elie!

J.C.L.: Oui, j'ai d'abord ete un peu
decontenance, parce que je n'en avais
pas I'habitude! Ici, c'est comme des
vacances! D'ordinaire, je pars de la
maison a 6 h. 30 et ne suis de retour

qu'a dix ou onze heures du soir y
compris le samedi et le dimanche.

J.L. G.P.: C'est la premiere fois de-
puis dix-sept ans que ma femme voyage
avec moi. En general, chez moi, je me
Ifeve k quatre heures du matin et je
houspille tout le monde! Ici, la vie est
si calme que c'est ma femme qui me
reveille.

J.C.L.: Dans le passe, ma femme et
moi nous nous parlions seulement, si je
puis m'exprimer au figure, par signaux
de fumee ! C'est dire que pour moi cette
semaine a Caux a ete une v6ritable

detente. Comme si un poids m'etait
tombe des epaules. Pouvoir passer en
revue toutes ces annees, reconnaitre nos
fautes passees. Maintenant, ma femme
accepte mon engagement syndical non
seulement par resignation, mais par
comprehension.

(Propos recueillis par J.J. ODIER)
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Rayonnant sur rensemble de I'Europe a partir de la Suisse, le reseau que Swissair a tisse soutient toutes les
comparaisons: queique 600 vols hebdomadaires entre notre pays et 47 villes representant 26 etats. (Compris,
depuis ce printemps, Birmingham, Malte et Tirana.) Et rappelez-vous, chaque avion Swissair offre 3 classes
au choix: First Class, Business Class et Economy Class. La plupart des destinations sont desservies quoti-
diennement et bon nombre d'entre elles plusieurs fois par jour. swissair^j]^


